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 Le goût du travail bien fait !

T ET TILLER
Cultivateur / Cultivator / Grubber



Le constructeur se réserve le droit d’apporter à sa production toutes modifications qu’il jugerait opportunes sans obligation de les appliquer aux appareils déjà livrés ou en commande.
The company reserves the right to make any modifications that it judges necessary without accepting the obligation to apply these modifications to machines and equipment previously sipplied or on order.
Technische Ändeungen vorbehalten.	 PHOTOS NON CONTRACTUELLES.
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RESPECTONS LA PLANÈTE 

La société QUIVOGNE participe avec Déklic Graphique imprimeur 
à l’opération  : «1 tonne de papier consommée  = 1 arbre planté»

et imprime ce prospectus sur un papier PEFC  
Renseignements :  www.deklic.frPEFC/10-31-1476
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Caractér is t iques techn iques 
Technical specifications / Technische Daten

CULTIVATEUR TYPE T
Châssis en tube carré de 60 – Ressort double 
spire de 20 ou 25mm – Socs réversibles de 
40x16 – Dégagement sous bâti 50 cm. 
Options: Roues de terrage réglable par vis 
Ø350x100 – Dent grand dégagement carré de 
25 – Socs patte d’oie – Châssis en tube carré 
de 70.

CULTIVATEUR TYPE TILLER
Châssis 2 rangées de dent en cornière de 70x70 ep 
9 – Écartement entre barre 600 mm et entre dents 250 
(modulable) – Dent dégagement 500 ou 570 mm. 
Options : Roues de terrage fer à vis Ø350x100 –	
Châssis 3 rangées de dents

Type
Type
Typ

Nbre de DENTS
NBER OF TINES

ZINKEN ANZHAL

POIDS
WEIGHT

GEWICHT

LARGEUR DE TRAVAIL
WORKING WIDTH

ARBEITSBREITE

PUISSANCE
HP
PS

T20-5D-2 rangées 5 110 1,00 m 20 - 25
T20-7D-2 rangées 7 120 1,30 m 25 - 30
T20-9D-2 rangées 9 130 1,60 m 30 - 35
T20-11D-2 rangées 11 150 2,00 m 35 - 40
T20-13D-2 rangées 13 170 2,40 m 40 - 50
T25-5D-2 rangées 5 140 1,00 m 20 - 25
T25-7D-2 rangées 7 160 1,30 m 25 - 30
T25-9D-2 rangées 9 180 1,60 m 30 - 35
T25-11D-2 rangées 11 215 2,00 m 35 - 40
T25-13D-2 rangées 13 257 2,40 m 40 - 50
T25-15D-2 rangées 15 292 2,80 m 50 - 60
T25-11D-3 rangées 11 244 2,00 m 35 - 40
T25-13D-3 rangées 13 295 2,40 m 40 - 50
T25-15D-3 rangées 15 341 2,80 m 50 - 60
T25-17D-3 rangées 17 390 3,20 m 60 - 70

Type
Type
Typ

Nbre de DENTS
NBER OF TINES

ZINKEN ANZHAL

POIDS
WEIGHT

GEWICHT

LARGEUR DE TRAVAIL
WORKING WIDTH

ARBEITSBREITE

PUISSANCE
HP
PS

T5 5 163 1,10 m 25 - 35
T7 7 220 1,60 m 35 - 45
T9 9 283 2,10 m 45 - 60

T11 renforcé 11 409 2,60 m 60 - 70
T13 renforcé 13 473 3,10 m 70 - 80
T15 renforcé 15 536 3,60 m 80 - 100

� Frame with tube 60 – Double coil spring 20 or 
25mm – Reversible shares 40x16 – Underbeam 
clerance 50 cm. Option: wheels adjustement 
through screw Ø350x100 – Tines with big flow 
square of 25 – Duckfoot tines – Frame with tube 
70.

 �Rohrrahmen 60 – Doppeltgedrehte Zinken mit 
Welle 20 oder 25mm  – Drehbare Schare 40x16 
– Rahmen Höhe 50cm.  Auf Wunsch : Räder 
durch Schraube Ø350x100 – Zinken mit grossen  
Abfluss nur Welle 25 – Flügelschare – Rohr mit 
Welle 70.

� Frame with 2 rows of tines 70x70 x  9 – Spacing between 
bars 600mm and between tines 250mm (modifiable) 
– Underbeam clearance 500 or 570mm. Option : Iron 
wheels with screw Ø350x100 – Frame 3 rows of tines.

 �Rahmen mit 2 Zinkenreihen 70x70 x 9 – Abstand zwischen 
Balken 600mm und zwischen Zinken 250 (verstellbar) 
Rahmen Höhe 500 oder 570 mm. Auf Wunsch : Eisen 
Räder Ø350x100 – Rahmen mit 3 Zinkenreihen.


